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Vase nova pracka

Rozhodli jste se pro pracku znacky
Siemens.

Vénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s prfednostmi
vasi pracky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Siemens byla u kazdé pracky
opoustgjici nas zavod provedena pedliva
kontrola funkce a bezvadného stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobkim,
pfisluSenstvi, nahradnim dildm a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.siemens-home.bsh-
group.com nebo se obratte na nase
servisni stfediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
rizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

L

Pracku uvedte do provozu az po
precteni tohoto navodu k pouZiti
a instalaci!

Graficka uprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozorfiuje na eventualni
nebezpecnou situaci. Nedodrzeni
pokynl mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventualni nebezped&nou situaci.
Nedodrzeni pokynd mize mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotfebiCe / uzite€né informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznaceny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznadeny CtvereCkem nebo
pomickou.
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Predpokladané pouziti

m Tento spotfebic je urCen pouze pro
pouZiti v domacnosti.

m Neinstalujte ani neprovozujte tento
spotfebiC v mistech, kde je vystaven
pusobeni mrazu nebo venkovniho
prostfedi.Pokud ve spottebici
zmrzne zbytkova voda, vznika
nebezpedi jeho poskozeni. Zmrzlé
hadice mohou praskat / mohou se
vytvaret trhliny.

m Tento spotiebit Ize pouzivat pouze
pro prani domaciho pradla, tj. kusu,
které Ize prat v pracce, a vinénych
tkanin, které Ize prat ru¢né (viz Stitek
na pradle). Pouzivani spotfebiCe pro
jiné ucely je mimo urCenou oblast
jeho pouziti a je zakazano.

m Tento spotfebi¢ je vhodny pro
provoz s vodovodni vodou a bézné
dostupnymi pracimi prostfedky
a avivazi (musi byt vhodné pro
pouzivani v pracce).

m Tento spotiebic je uréen pro pouzit
maximalné ve vySce 4 000 metrd
nad hladinou more.

Nez zapnete spotiebic:

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nema
viditelné poskozeni. Nespoustéjte
spotfebic, je-li poSkozeny. V pfipadé
jakychkoli problémd se obratte na
naseho odborného prodejce nebo
zakaznicky servis.

Ctéte a dodrzujte provozni a instalaéni
pokyny a vSechny dalsi informace
dodané spole¢né s timto spotfebicem.

Uschovejte dokumenty pro dalSi pouZiti
nebo pro dalsi majitele.



Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpecnostni
informace a pokyny jsou uréeny
pro vasi ochranu pred zranénim
i ochranu okoli pfed vécnymi
Skodami.

Je v8ak tfeba prijmout potfebna
opatfeni a pfi instalaci, udrzbé,
disténi a provozu spotrebice
postupovat s nalezitou
opatrnosti.

Déti / dospéli / domaci zvirata

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti a jiné osoby, které nejsou
schopné posoudit pfislusné
nebezpedi pfi pouzivani
spotrebice, se mohou poranit
nebo se mohou dostat do
zivotu nebezpecné situace.
Proto vezméte na védomi tyto
skutec¢nosti:

= Déti ve véku od 8 let
a dospélé osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostateCnymi
zkuSenostmi mohou
spotrebi¢ pouzivat, pokud
jsou pod dohledem nebo
absolvovaly Skoleni
0 bezpecném pouzivani
spotrebice a pochopily
potencialni nebezpedi
pouzivani spotrebice.

Bezpecnostni pokyny cs

= S timto spotrebicem si
nesmeji hrat déti.

= Nenechte déti provadét
Cisténi nebo udrzbu tohoto
spotrfebiCe bez dozoru.

= Détem do 3 let a domacim
zvitatim zabrarite kontaktu
s timto spotrebicem.

= Nenechavejte spotrebic bez
dozoru, jsou-li v blizkosti déti
nebo jiné osoby, které
nejsou schopny posoudit
nebezpedi.

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Déti se mohou zavrit uvnitf
spotrebice a dostat se do
zivotu nebezpecné situace.

= Neumistujte spotrebic¢ za
dvere, protoze ty mohou
blokovat dvifka spotrebice
nebo branit jejich uplinému
otevreni.

= Dosahne-li spotfebi¢ konce
své zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky,
nez oddélite sitovy kabel,
a potom znicte zamek na
dvirkach spotrebice.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Déti se mohou zabalit do
oball/félie nebo soucasti
baleni, pokud je jim dovoleno si
s nimi hrat, nebo si je mohou
pretahnout pres hlavu a udusit
se.

Obaly, félie a soucasti baleni
udrzujte z dosahu déti.



cs Bezpecnostni pokyny

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci prostfedky a avivaze
mohou byt pfi poziti jedovaté.
Pri jejich nahodném pozreni
vyhledejte |ékarskou pomoc.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

/\ Varovani

Nebezpeci popaleni!

Pfi prani za vysokych teplot je
sklenéna c¢ast dvifek horka.
Nedovolte détem, aby se
dotykaly dvifek spotrebice,
kdyz jsou horka.

/\ Varovani

Podrazdéni oci/klize!
Kontakt s pracimi prostredky
nebo avivazi mize zpusobit
podrazdéni o¢i nebo klze.
Pokud vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
pfijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaz mimo dosah déti.

Instalace

/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Neni-li spotfebi¢ radné
instalovan, muize to vést

K nebezpecné situaci. Zajistéte
nasledujici:

= Sitové napéti ve vasi zasuvce
musi odpovidat napéti
uvedenému na spotrebici
(vyrobni Stitek). Na vyrobnim
Stitku je uvedeno zatizeni pfi
pfipojeni a pozadovana
pojistkova ochrana.

= Sifova zastrcka a zasuvka s
ochrannym kontaktem si
odpovidaji a uzemnéni musi
byt radné nainstalovano.

= Instalace musi mit
odpovidajici prirez.

= Sitova zastréka musi byt
vzdy volné pfistupna. Pokud
to neni mozné, z dlvodu
dodrzeni pfislusnych
bezpecnostnich predpisl
musi byt do trvalé instalace
zabudovan spinac (odpojeni
vSech pold) v souladu
s predpisy pro elektrickou
instalaci.

= PfFi pouziti jistiCe zbytkového
proudu pouzivejte pouze
zarizeni s timto oznacenim:
[=<]. Jediné toto oznaceni
zarucuje, ze jsou splnény
vSechny pfislusné predpisy.

/\ Varovani

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem / pozaru / vécnych
skod / poskozeni spotrebice!
Je-li sifovy kabel spotfebice
upraven Ci posSkozen, muze
dojit k urazu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
pfi prehrati.

Sifovy kabel nesmi byt
zamotany, stlaceny nebo
upravovany a nesmi byt

v kontaktu s tepelnymi zdroji.



/\ Varovani

Nebezpeci pozaru / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
Pouziti prodluzovacich snar
nebo elektrickych linek mlze
zpUsobit pozar v disledku
prehrati ¢i zkratu.

Pripojte spotrebi¢ pfimo

k uzemnéné zasuvce, ktera
byla fadné instalovana.
Nepouzivejte prodluzovaci
Sndry, elektrické linky nebo
vicecestné konektory.

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych

Skod / posSkozeni spotrebice!

= Pri provozu mize spotrebic
vibrovat ¢i se pohybovat, coz
muze vést k poranéni nebo
vécnym Skodam.
Umistéte spotfebic na Cistou,
rovnou, pevnou plochu
a s pouzitim vodovahy jej
vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nohou.

= Uchopite-li spotfebiC za
vyCnivajici ¢asti (napf. dvirka
spotrebice) pfi zvedani nebo
posouvani, mohou se tyto
¢asti ulomit a zplsobit
poranéni.
Pfi posouvani spotrebice
neuchopujte spotrebic¢ za
zadné vycCnivajici Casti.

Bezpecnostni pokyny cs

/\ Varovani
Nebezpeci zranéni!

Spotrebi¢ je velmi t&zky.
Jeho zvedani mUze zpusobit
poranéni.

Nezvedejte spotrebi¢ sami.
Spotrebi¢ ma ostré hrany,

o které si mizete porezat
ruce.

Neuchopujte spotrebi¢ za
ostré hrany. Pfi jeho zvedani
pouzivejte ochranné
rukavice.

Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny,
mUze vznikat nebezpedi
zakopnuti s nasledkem
poranéni.

Hadice a kabely vedte tak,
aby nepredstavovaly
nebezpeli zakopnuti.

Pozor!
Vécné skody / poskozeni
spotrebice

Jeli tlak vody prilis vysoky Ci
prilis nizky, spotrebi¢ nemusi
spravné fungovat a mize
rovnéz dojit k vécnym
Skodam nebo poskozeni
spotrebice.

Zajistéte, aby tlak vody ve
vodovodu mél hodnotu
nejméné 100 kPa (1 bar)

a neprekracoval hodnotu

1 000 kPa (10 bar).



cs Bezpecnostni pokyny

= Jsou-li vodni hadice
upraveny ¢i poskozeny,
muze vznikat nebezpedi
vécnych Skod nebo
poSkozeni spotrebice.
Vodni hadice nesmi byt
zamotané, stlacené,
upravované nebo preruseneé.

= Pouziti hadic jinych znacek
pro pripojeni k vodovodu
muze vést k vécnym Skodam
nebo poskozeni spotrebice.
Pouzivejte pouze hadice
dodavané se spotrebicem
nebo puvodni nahradni
hadice.

= Spotrebic je pro dopravu
zajistén prepravnimi
blokovacimi prvky. Nejsou-li
prepravni blokovaci prvky
odstranény pred
zprovoznénim spotrebice,
mUze dojit k poskozeni
spotrebice.
Pred prvnim pouzitim
spotrebice je dulezité zcela
odstranit vSechny prepravni
blokovaci prvky. Tyto
prepravni blokovaci prvky
uchovavejte oddélené. Pri
preprave spotrebice je treba
prepravni blokovaci prvky
namontovat, aby se zabranilo
posSkozeni spotrebice pfi
doprave.

Obsluha

/\ Varovani

Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo pfedem oSetfené
Cisticimi prostredky, které
obsahuji rozpoustédla, napr.
odstranovac skvrn / Cistici
rozpoustédla, mlZze zpUsobit
explozi v bubnu.

Pred pranim v pracce pradlo
dikladné proplachnéte vodou.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvolniovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\ Varovani

Nebezpeci zranéni!

= Opirate-li se nebo si sedate
na otevrena dvirka
spotrebiCe, spotrebiC se
mUze prevrhnout a zpusobit
vam poranéeni.
Neopirejte se o otevrena
dvirka spotrebice.

= Vylézate-li na spotrebic, horni
deska muze prasknout
a zpUsobit vam poranéni.
Nelezte na spotrebic.

= Sahate-li do bubnu, ktery se
dosud otaci, mizete si
poranit ruce.
Pockejte, az se buben
prestane otacet.



/\ Varovani

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych
teplotach, hrozi nebezpeci
opareni pfi styku s horkym
pracim roztokem (napf. pfi
vylévani horkého praciho
roztoku do umyvadla).
Nesahejte do horkého praciho
roztoku.

/\ Varovani

Podrazdeéni oci/kluze!

Praci prostfedky a avivaz
mohou vystfiknout, pokud je
zasuvka na praci prostredek
otevrena, je-li spotrebic

v chodu.

Pokud vam praci prostredky Ci
avivaz vniknou do oci nebo
prijdou do styku s pokozkou,
proplachnéte je vodou. Pri
jejich nahodném pozreni
vyhledejte |ékarskou pomoc.

Bezpecnostni pokyny cs

Pozor!

Vécné skody / poskozeni

spotrebice

s Prekrodi-li mnozstvi pradla ve
spotrebi¢i maximalni
kapacitu naplnéni, nemusi
spotfebiC radné fungovat
nebo muze dojit k vécnym
Skodam ¢i poskozeni
spotrebice.
Neprekradujte maximalni
kapacitu naplnéni suseného
pradla. Dodrzujte maximalni
kapacitu naplnéni
stanovenou pro jednotlivé
programy — Dodatecny list
pro provozni a instalacni
pokyny.

= Nalijete-li do spotfebice
Spatné mnozstvi praciho
nebo Cisticiho prostfedku,
muzZe dojit k vécnym Skodam
nebo poskozeni spotrebice.
Pouzivejte praci prostredky /
avivaz / Cistici prostredky
a zmékcovadla v souladu
s pokyny vyrobce.
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Cisténi/udrzba

/\ Varovani

Nebezpeci smrti!

Spotrebi¢ je pohanén
elektfinou. Hrozi Uraz
elektrickym proudem pfi dotyku

soucasti pod napétim. Proto
dodrzujte tato opatfent:

= Vypnéte spotfebi¢. Odpojte
spotrebi¢ od napajeni
(vytahnéte zastrcku).

= Nikdy se nedotykejte
zastréky mokryma rukama.

= Privytahovani sitové zastrcky
ze zasuvky vzdy drzte
samotnou zastrCku a nikdy
sitovy kabel, jinak mlze dojit

k poskozeni sitového kabelu.

= Neprovadeéjte zadné
technické upravy spotrebice
nebo jeho funkci.

= Opravy a jiné prace na
spotrebiCi smi provadét
pouze zakaznicky servis
nebo elektrikar. Totéz plati
pro vymeénu sitového kabelu
(v pfipadé potreby).

= Nahradni sifové kabely Ize
objednavat u zakaznického
servisu.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla, mohou
uvoliovat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostredky,
které obsahuji rozpoustédla.
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/\ Varovani

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem / vécnych skod /
poskozeni spotrebice!
Pronikne-li do spotfebice voda,
muze dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotrebice
nepouzivejte tlakovy nebo parni
Gisti¢, hadici ani stfikaci pistoli.
/\ Varovani

Nebezpeci poranéni / vécnych
Skod / poskozeni spotiebice!
Pouzivani nahradnich dild

a prislusenstvi jinych znacek je
nebezpedné a muze zplsobit
poranéni, vécné skody nebo
poSkozeni spotrebice.

Z bezpecnostnich dlvodu
pouzivejte puvodni nahradni
dily a pfislusenstvi.

Pozor!

Vécné skody / poskozeni
spotfebicCe

Cistici prostredky a pfipravky
pro predbéznou pfipravu pradla
(napf. odstranovac skvrn,
spreje pro predeprani) mohou
zpUsobit poskozeni, pokud se
dostanou do styku s povrchem
spotrebice. Proto prijméte tato
opatrent:

= Nedovolte t&mto pfipravkim
vejit do styku s plochami
spotrebice.

= Spotrebic distéte pouze
vodou a mékkym, vihkym
hadrem.

= Jakékoli Cistici prostredky,
spreje nebo zbytky jinych
latek okamzité odstrante.



Ochrana zivotniho
prostredi

Baleni / pouzity spotrebic

" Balen/ zlikvidujte ekologicky
- zodpovédnym zplsobem.
Tento spotfebid je oznaden ve
shodé s evropskou smérnici
2012/19/EU tykajici se
pouzitych elektrickych
a elektronickych spotrebici
(Odpadni elektrické
a elektronické zafizeni —
WEEE).
Smérnice stanovi ramec pro
vraceni a recyklaci pouzitych
spotiebicl a plati v celé
Evropé.

Tipy pro ekonomické
pouzivani

= Pro maximalni Usporu energie
a vody plite spotfebi¢ maximalnim
mnozstvim pradla pro kazdy
program.

Prehled program
— Doplrikovy list s pokyny
k provozu a instalaci.

m Normalné zaspinéné pradlo perte
bez pfedeprani.

m Setfete energii a pracim
prostfedkem pfi prani mirné
a normalné Spinavého pradla.

—> "Praci prostfedek" na strané 24

m Teploty, které Ize zvolit, naleznete na
informadnich §titcich textilii. Teploty
pouZzité ve spotiebici se od nich
mohou lisit tak, aby byla zaruCena
optimalni kombinace pomér Uspory
energie a vysledku prani.

m  KvUli uspofe energie se spotrebic
pfepne do rezimu Uspory energie.
Osvétleni panelu displeje se po
nékolika minutach vypne a blika
tlagitko >
— "Panel displeje" na strané 20

Ochrana Zivotniho prostredi cs

m Je-li pradlo nasledné suseno
v susSicce, zvolte rychlost odstredéni
podle pokynl vyrobce susSicky.

Umisténi a pripojeni
Dodavano se spotrebi¢cem

Upozornéni

m Zkontrolujte spotfebi&, zda nebyl
posSkozen pfi prfepravée. Nikdy
nepouzivejte poSkozeny spotfebid.
Mate-li jakékoli pfipominky,
kontaktujte prodejce, u néhoz jste
spotfebi¢ koupili, nebo nas
poprodejni servis.

m VIhkost uvnitf bubnu zbyla po
vystupnim testovani.

Obsah bubnu a hadic, dodavanych se
spotrebi¢em, se bude liSit v zavislosti na
modelu.

= Standardni / Aqua-Secure

11



cs Umisténi a pfipojeni

= Aqua-Stop

e za

€« =

Privodni kabel

Vypoustéci hadice vody
Koleno pro upevnéni odtokové
hadice*

Pfivodni hadice vody na
modelech Aqua-Stop

Vak:

m Provozni a instalaéni pokyny +
doplnkovy list s pokyny
k provozu a instalaci

m Adresar mist poprodejniho
servisu*

m Zaruka*

m  Krytky na otvory po odstranéni
prepravnich zamk

= Mérka* pro tekuty praci
prostfedek

m  Adaptér s tésnici podlozkou
od 21 mm ="2"do 26,4 mm =

3/41[ *
[6 1 Privodni hadice u modell
Standard/Aqua-Secure
* v zavislosti na modelu
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Navic je nutna hadicova spona (primér
24-40 mm, k dispozici

u specializovanych prodejcll) pro
pfipojeni vypoustéci hadice vody

k sifonu.

Potiebné naradi
m Vodovaha pro vyrovnani

m KliCs:
— WAF13 pro povoleni pfepravnich
konzol a
- WAF17 pro vyrovnani nohou
spotrebiCe

Bezpecnostni pokyny

AVarovéni

Nebezpeci zranéni!

m Pracka je velmi tézka.

Budte opatrni pfi zvedani/preprave
pracky. Pouzivejte ochranné
rukavice.

m Pokud je pracka zvedana za své
vyCnivajici soucasti (napf. dvere
pracky), mohou se komponenty
ulomit z pUsobit zranéni.
Nezvedejte pracku za vycCnivajici
soudasti.

m Pokud neni hadice a pfivodni kabely
spravné vedeny, hrozi nebezpeci
zakopnuti a zranéni.

Hadice a kabely vedte tak, abyste
vyloucili riziko zakopnuti.

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Zmrzlé hadice mohou prasknout.
Neinstalujte pracku v mistech
vystavenych mraziim nebo venku.

Pozor!

Poskozeni vodou

Pripojeni pfivodni a vypoustéci hadice
jsou pod vysokym tlakem vody. Abyste
predesli uniku vody nebo poskozeni
vodou, dodrzujte pokyny v této kapitole.



Upozornéni

m  Kromé téchto bezpecnostnich
informaci mohou mit specialni
pozadavky mistni dodavatelé vody
a elektfiny.

m V pfipadé pochyb si nechte zafizeni
pfipojit specialistou.

Plocha instalace

Upozornéni: Pracka musi byt

vyrovnana do stabilni polohy, aby se

nepohybovala.

m Plocha instalace musi byt pevna
a rovna.

= Nejsou vhodné mékké podlahy /
podlahové krytiny.

Instalace na betonovou nebo
dfevénou tramovou podlahu

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Pracka mulze ,cestovat“ a prevratit se
z podstavce pfi otaceni bubnu.

Nohy spotiebice musi byt zajistény
upevnovacimi konzolami.

Objednaci ¢. WMZ 2200, WX 975600,
Z 7080X0

Upozornéni: Na dfevéné tramové

podlaze instalujte pracku:

m do rohu, je-li to mozné,

m na vodéodolny dfevény panel (min.
30 mm silny), pevné pfiSroubovany
k podlaze.

Instalace na plosSinu se
zasuvkou®

Obj. ¢islo platformy: WMZ 20490, WZ
20490, WZ 20520

* 'V zavislosti na modelu

Umisténi a pfipojeni cs

Instalace spotrebice do
kuchynky

AVarovém’

Nebezpeci smrti!

Hrozi uraz elektrickym proudem pfi
dotyku soucasti pod napétim.
Nedemontujte kryci desku spotrebice.

Upozornéni

m Je vyZadovana Sitka vestavného
prostoru 60 cm.

m Pracku instalujte pouze pod
souvislou pracovni desku, ktera je
pevné spojena s ostatnim nabytkem.

Odstranéni prepravnich
zamku

Pozor!

Poskozeni spotiebice

m Spotiebid je pro pfepravu zajistén
pomoci pfepravnich zamku. Nejsou-li
prepravni zamky odstranény, mdze
se spotfebi¢ pfi provozu poskodit.
Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe se
pfesvédcCte, ze jste zcela odstranili
vSechny Ctyfi pfepravni zamky.
Ulozte zdmky na bezpecném misté.

m Abyste zabranili poSkozeni
spotfebice pfi pripadné budouci
pfeprave, musite na néj predem
upevnit pfepravni zamky.

Upozornéni: Srouby a objimky uloZte
seSroubované na bezpe¢ném misté.

13



cs Umisténi a pfipojeni

1. Vyjméte hadice z drzaka.

m Pfipojeni na pravé strané

2. Uvolnéte kabel z drzakd.
Odsroubujte a odstrarite vSechny
StyFi Srouby prepravnich zamkd.
Odstrarite objimky.

3. Nasadte kryty. Upevnéte kryty na
misté zatlaCenim na prichytky.

4x

Délky hadice a kabelu

m Pripojeni na levé strané

@ ﬁ@ ~145¢cm ‘

N|

00cm

~95¢cm

~100 cm (~ 150 cm*)

4ma

14

~145¢cm

==Hl

min. 60 cm
max~00 cm

~145cm (~ 195 cm*)

T

* v zavislosti na modelu

Tip: Dale uvedené je k dostani

u specializovanych prodejcll / v naSem

poprodejnim servisu:

m Nastavec pro Aqua-Stop a hadice
privodu studené vody (pfiblizné
2,5 m), objednaci ¢. WMZ 2380,
WZ 10130, Z 7070X0

m DelSi pfivodni hadice (pfiblizné
2,20 m) pro standardni modely, Cislo
konkrétni komponenty pro
poprodejni servis: 00353925

Pfivod vody

AVarovéni

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem!

Aqua-Stop obsahuje elektricky ventil.
Hrozi uraz elektrickym proudem pfi
ponoreni bezpecnostniho ventilu Aqua-
Stop do vody. Neponofujte
bezpecnostni ventil do vody.

Upozornéni

m Pracku pouzivejte pouze
s vodovodem se studenou vodou.

m Nepfipojujte pfistroj ke
smeésovacimu kohoutu nizkotlakého
bojleru.

m Nepouzivejte pouzitou pfivodni
hadici. Pouzivejte pouze dodavanou
pfivodni hadici nebo takovou, kterou
ziskate u autorizovaného odborného
prodejce.




m Privodni hadici nezamotavejte ani
nestlacujte.

m Privodni hadici neupravujte
(nezkracujte, neprofezavejte), jinak
jiz nemusi byt zarucena jeji pevnost.

m Sroubova pfipojeni utahnéte pouze
ru¢né. Jsou-li Sroubova pripojeni
utazena pfilis pevné pomoci naradi
(klestg), zavity se mohou poskodit.

m Pfipfipojovani ke kohoutku 21 mm =
4" nejdrive pfipojte adaptér”

s tésnici podlozkou od 21 mm = 2"
do 26,4 mm = 4",

(%rn :—E_:

Optimalni tlak vody ve vodovodni siti
Minimalné 100 kPa (1 bar)
Maximalné 1 000 kPa (10 bar)

Pri otevieni kohoutu by mél byt pratok
vody nejméné 8 I/min.

Je-li tlak vody vySSi nez tato hodnota,
musi byt nainstalovan redukcéni ventil.
Pripojeni

Pfipojte privodni hadici k vodovodnimu
kohoutku (%" = 26,4 mm) a ke
spotrebici (neni nutné pro modely Agua-
Stop, protoZe u nich je nainstalovana
trvale):

= Model: Standardni

| @&
B
i =
H:\ { min. 10 mm

* dodany v zavislosti na modelu

Umisténi a pfipojeni cs

= Model: Aqua-Secure

Upozornéni: Opatrné otvirejte
vodovodni kohoutek a kontrolujte
tésnost spojd. Sroubovy spoj je pod
vodovodnim tlakem.

Odvod vody

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Pfi prani s vysokymi teplotami maze
dojit pfi kontaktu s horkym pracim
roztokem, napf. pfi od¢erpani horkého
praciho roztoku do umyvadla, k opareni.
Nesahejte do horkého praciho roztoku.

Pozor!

Skody zpusobené vodou

Odtokova hadice je pfi od&erpavani pod
tlakem vody a mUze vyklouznout

z umyvadla nebo z mista pfipojeni.
Zajistéte odtokovou hadici proti
vyklouznuti.

Pozor!

Poskozeni spotrebice/textilii

Kdyz se konec odtokové hadice ponofi
do odcerpané vody, mize se voda
nasat zpét do spotrebice a poskodit
spotrebi€ nebo textilie.

Dbejte na to, aby:
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cs Umisténi a pfipojeni

= odtok v umyvadle nebyl uzavieny
zatkou,

m konec odtokové hadice nebyl
ponoreny do odcCerpané vody,

m voda dostatecné rychle odtékala.

Upozornéni

m Privodni hadici nezamotavejte ani ji
podélné nezatéZujte.

m VySkovy rozdil mezi instalacni
plochou a vypusti: min. 60 cm, max.
100 cm

Vypoustéci hadici mazete ulozit
nasledovné:

= Odtok do sifonu
Misto pfipojeni se musi zajistit
hadicovou sponou, @ 24-40 mm
(specializovana prodejna).

= Odtok do umyvadla
Zajistéte odtokovou hadici proti
vyklouznuti.
Koleno Ize obdrzet u zakaznického
servisu:
Gislo dilu 00655300
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Vyrovnani

Vyrovnejte spotfebi¢ pomoci vodovahy.

Nespravné vyrovnani mdze zplsobit
hlasity hluk, vibrace a ,cestovani*.

1. Povolte pojistné matice klicem
otaCenim ve sméru hodinovych
rucicek.

2. Zkontrolujte vyrovnani pracky
vodovahou a v pfipadé potreby
upravte. Zménte vysSky otadenim
nohy spotfebice.

Vsechny &tyfi nohy spotrebice musi
pevné stat na podlaze.

3. Pojistnou matici upevnéte ke krytu.
Pfitom drzte pevné nohu
a neupravujte jeji vySku.

Pojistné matice na vSech &tyfech
nohach spotrebi¢e musi byt pevné
dotazeny ke krytu.




Elektrické pfipojeni

AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Hrozi uraz elektrickym proudem pfi

dotyku soucasti pod napétim.

= Nikdy se nedotykejte zastrCky
mokryma rukama.

m Privodni kabel vytahujte pouze za
zastréku a nikdy ne za kabel,
protoze by se mohl poskodit.

m Nikdy neodpojujte elektrickou
zastréku béhem provozu spotiebice.

Dodrzujte dale uvedené informace
a zajistéte:

Upozornéni

m Sifové napéti a napéti uvedené na
pracce (typovy Stitek) jsou stejné.
Pfikon a poZzadované pojistkové
jisténi jsou uvedeny na typovém
Stitku.

m Pracka je pfipojena vyhradné
k pfivodu stfidavého proudu pomoci
spravne instalované uzemnéné
zasuvky.

m Elektricka zastréka pasuje do
zasuvky.

m Prifez kabelu je dostatec¢ny.

m Je spravné nainstalovana
uzemnovaci soustava.

m Privodni kabel vyménuje pouze
kvalifikovany elektrikaf (kdyz je to
nutné). Nahradni privodni kabely
jsou k dispozici u poprodejniho
servisu.

= Neni pouzito nékolik zastréek/
konektor(l nebo prodluzovacich
kabell.

m Pokud je pouzit ochranny vodi¢
s jistiCem, je pouZit pouze typ se
vyobrazenym symbolem [E=].
Pouze tento symbol zarucuje shodu
s aktualné platnymi pfedpisy.

m Je kdykoliv pfistupna elektricka
zastréka.

m Privodni kabel neni zalomeny,
zmacknuty, upravovany nebo
profiznuty.

Umisténi a pfipojeni cs

m Prfivodni kabel neni ve styku se
zdrojem tepla.

Pfed prvnim pranim

Pfed opusténim tovarny byla pracka
dikladné testovana. Abyste z vyrobku
odstranili pozUstatky a vodu, které
mohly ve spotfebidi zlstat z testovani,
spustte nejprve praci cyklus bez pradia.

Upozornéni: Pracka musi byt spravné
instalovana a pfipojena. — Strana 11

1. Zkontrolujte spotfebic.

Upozornéni: Nikdy nepouzivejte

poskozeny spotfebic. Informujte

poprodejni servis.

Z pracovni plochy a ovladaciho

panelu odstrarite ochrannou fdlii.

Pripojte sitovy kabel.

Otevrete vodovodni kohoutek.

Nevkladejte Zadné pradlo. Zaviete

dvitka.

V zévislosti na modelu spustte

program ¢isténi bubnu” nebo

bavina 90 °C.

Otevrete zasuvku na praci

prostfedek.

8. Do prihradky Il nalijte pfiblizné 1 litr
vody.

9. Do prihradky Il nalijte standardni
praci prostfedek.
Upozornéni: Abyste zabranili
pénéni, pouzijte pouze poloviéni
davku praciho prostredku
doporucenou vyrobcem.
Nepouzivejte praci prostredky
ur¢ené pro vinu nebo jemné pradlo.

10.Zavrete zasuvku na praci prostredek.

11.Stisknéte tlacitko >0l

12.Po skonceni programu spotrebic
vypnéte.

Pracka je nyni pfipravena k pouziti.

o gk N

™

*

v zavislosti na modelu
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cs Umisténi a pfipojeni

Preprava
Napf. kdyz se stéhujete

Pripravna prace:

1. Zaviete vodovodni kohoutek.

2. Snizte tlak vody v pfivodni hadici.
— "Filtr v pfivodu vody je ucpany"
na strané 35

3. Vypustte zbyly praci roztok.
— "Vypoustéci Cerpadlo je ucpane”
na strané 34

4. Odpojte pracku od napéti.

5. Odstrante hadice.

Instalace pfepravnich zamku:

1. Odstrante kryty a uschovejte je na
bezpeCném misté.
V pfipadé potfeby pouZijte
Sroubovak.

2. Vlozte vSechny Ctyfi objimky.
Upnéte kabel bezpecné do drzakd.
Vlozte a upevnéte Srouby.

Pfed novym zapnutim spotiebice:

Upozornéni

m Prepravni zamky musi byt
odstranény.
— "Odstranéni pfepravnich zamku"
na strané 13

= Aby nepouzity praci prostfedek pfi
pfistim prani nevtékal do odpadu:
Nalijte do pfihradky Il pfiblizné 1 litr
vody a spustte program odéerpani.

18



Seznameni se spotifebi¢em cs

Seznameni se spotiebicem

L

Zasuvka na praci prostfedek
Obsluha / panel displeje
Vkladaci dvitka s rukojeti
Servisni kryt

Pracka

19



cs Seznameni se spotfebicem

Ovladaci panel

Ovladaci panel se lisi v zavislosti na modelu

1

O
1

/

: s

Programy — Dopliikovy list Programovy voli¢ ]
s pokyny k provozu a instalaci. Panel displeje pro nastaveni
a informace

Panel displeje

Upozornéni: V tabulkach jsou mozné
volby nastaveni a informace na panelu
displeje, ty se lisi podle modelu.

Tladit- Zobrazeni  Popis
ko displeje

Volitelné Teplota

. ---90°C Ve°C:--=studend
@ ® s
ii S % Volitelng Otaéky
kg =00 @ odstfedéni
- - 0- V ot/min; & = Zadné
{400 ® odstfedéni, pouze odcer-
pani;
-- = zastaveni machani
Hotovo za
L1 L 3] L4 ] L5 ] napt. 2:30  Trvani programu zvisf

na volbé programu
v h:min (hodiny:minuty)

{-c4h  Konec programu (¢as
,Hotovo v¥) po ..h
(hodiny)

v zavislosti na modelu
v z&vislosti na zvoleném programu, nastaveni

*

*%

amodelu




Tladit- Zobrazeni  Popis

ko displeje
Dodate&na nastaveni
programu:
—> Strana 25
=B @ speed eco
v Ochrana proti zmag.*
v Predpirka*
v Voda+/Méachani+*
>0 Tlaéitko pro spusténi

*

**

programu, preruseni
programu, napr. pro pri-
dani pradla, a zruSeni
programu

v zavislosti na modelu
v z4vislosti na zvoleném programu, nastaveni

amodelu

Seznameni se spotifebi¢em cs

Vice informaci na panelu displeje

Zobrazeni
displeje

8** kg

&

Popis

Doporucené naplnéni
Postup programu:
Prani

Mdchani

Odstredéni

Konec programu

Konec programu béhem
zastaveni machanf

Dvirka pracky
—> "Priddni/odebrdni pra-
dla" na strané 29

—> "Zdvady a co s nimi"
na strané 35

Kohoutek

—> "Zdvady a co s nimi"
na strané 35

Détska pojistka

—> "Détska pojistka"
na strané 28

— "Zdvady a co s nimi"
na strané 35

Zjistovani pény
—> "Spusténi programu”
na strane 28

—> '"Informace na panelu
displeje" na strané 36

Kontrolka pro ¢isténi
bubnu programu*

—> '"Informace na panelu
displeje" na strané 36

—> "Nastaveni spotre-
bice" na strané 30

v zavislosti na modelu

**

a modelu

v zavislosti na zvoleném programu, nastaveni
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Zkontrolujte pfitomnost kovovych
predmétld (kancelarské sponky atd.)
a vyjméte je.

Jemné tkaniny perte ve vaku na
pradlo (puncochové kalhoty,
vyztuzené podprsenky atd.).

cs Prani pradla
Zobrazeni Popis =
displeje
E:-- Chybova hlageni -
—> "Informace na panelu
displeje" na strane 36
0-4 Nastaveni signalu

—> "Nastaveni spotfe-
bice" na strané 30

*

v zavislosti na modelu
v zavislosti na zvoleném programu, nastaveni

*%

amodelu

0,57

Upozornéni: Rezim uspory energie
Kvdli dspore energie se spotfebic
pfepne do rezimu uspory energie. -
Osvétleni displeje se po nékolika

minutach vypne a blika tlacitko >0l. Pro -
aktivaci osvétleni stisknéte jakékoliv
tlagitko. ReZim Uspory energie neni
aktivovan, pokud bézi program.

Ze zaclon sundejte hacky a ocka,
nebo zaclony umistéte do vaku na
pradlo.

Zavfete vSechny zipy, zapnéte
vSechny knofliky.

Odstrante kartacem pisek z kapes
a limcd.

Tridéni pradla

Roztfidte pradlo podle pokynl
a informaci vyrobce na informacnich

[ig Pradio

Priprava pradla

Pozor!

Poskozeni spotiebice/latek

Cizi pfedméty (napf. mince, kancelarské
sponky, jehly, hfebiky) mohou poskodit
pradlo nebo soucasti pracky.

Proto pri pfipravé pradla pamatujte na
nasledujici doporudent:

m Vyprazdnéte vSechny kapsy.
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Stitcich v zavislosti na:

typ tkaniny/vlakna

barva

Upozornéni: Pradlo se mize

odbarvit nebo se nemusi fadné

vyprat. Bilé a barevné pradlo perte

oddélené.

Nové barevné pradlo perte poprvé

oddélené.

ZaSpinéni

Perte dohromady pradlo se stejnou

drovni zaspinéni.

Priklady drovné zadpinéni:

— "Uspora energie a praciho

prostfedku" na strané 24

— Lehka: Nepredepirejte, v pfipadé
nutnosti zvolte nastaveni speed.

— Normalni

— Tézka: Vlozte méné pradla, zvolte
program s predpirkou




— Skvrny: Skvrny odstrante/
oSetrete pfedem, dokud jsou
Cerstvé. Nejprve je navihcete
mydlovou vodou; nedfete je. Pak
vyperte pradlo s vhodnym
programem. Odolné nebo
zaschlé skvrny Ize nékdy
odstranit teprve po nékolikerém
prani.

= Symboly na informacnich stitcich

Upozornéni: Cisla v symbolech

indikuji maximaini teplotu prani,

kterou lze pouzit.

7 Vhodné pro bézny praci
proces;
Napf. program Bavina

7 Je nutny jemny praci proces;
napf. program Lehce pratelné

7 Je nutny velmi jemny praci
proces: napf. program
Jemné/hedvabi

\Va] Vhodné pro ruéni prani; napf.
program Vina

lv¥} Neperte v pradce.

Skrobeni

Upozorneéni: Pradlo se nesmi oSetfovat
zmeékCovacem tkanin.

Skrobeni tekutym Skrobem je mozné

v programech, jako machani a bavina.
Do prihradky €8 nadavkujte Skrob (je-li
to nutné, nejdrive ji vyCistéte) podle
pokynt vyrobce.

Prani pradla cs

Barveni/béleni

Barvivo by mélo byt pouzito pouze

v béZném domacim mnozstvi. Stl mize
poskodit uslechtilou ocel. Vzdy
postupujte podle pokyn( vyrobce
barviva.

Nepouzivejte pracku pro béleni odéva.
Namaceni

1. Do pfihradky Il nalijte namaceci/
praci prostfedek podle pokyn(
vyrobce.

2. Zvolte pozadovany program.

3. Stisknéte tlacitko D00 pro spusténi
programul.

4. Po pfiblizné deseti minutach
stisknéte tlacitko >0l pro pozastaveni
programul.

5. Po poZadované dobé& namaceni
znovu stisknéte tlacitko >0 pro
pokraCovani nebo zménu programu.

Upozornéni

m Vlozte pradlo stejné barvy.

m Neni zapottebi dalsi praci
prostfedek, namacdeci roztok se
pouZzije pro prani.
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cs Praci prostfedek

Praci prostredek

Spravna volba praciho
prostredku

Stitek s pokyny je rozhodujici pro volbu
spravného praciho prostredku, teploty
a zplsobu zpracovani pradla. — Viz
také www.sartex.ch.

Pokud navstivite www.cleanright.eu,
naleznete dalsi informace o pracich
prostfedcich, avivazich a Cisticich
prostfedich pro domaci pouZziti.

m Standardni praci prostiedek
s optickymi zjasfovaci
Vhodné vyvarené bilé pradlo
zhotovené z Inéného viakna nebo
baviny
Program: Bavina/
studené — max. 90 °C

m Praci prostredek pro barvy bez
béleni nebo optického zjashovace
Vhodné barevné pradlo zhotovené
z Inéného vldkna nebo baviny
Program: Bavina/
studené - max. 60 °C

m Praci prostredek pro barevné/
jemné tkaniny bez optického
zjasnovace
Vhodné barevné pradlo zhotovené
z lehce pratelnych vlaken,
syntetickych vlaken
Program: Lehce pratelné /
studené - max. 60 °C

m Praci prostiedek pro jemné tkaniny
Vhodné pro jemné latky, hedvabi
nebo viskozu
Program: Jemné/hedvabi/
studené — max. 40 °C

m Praci prostredek pro vinéné pfize
Vhodné pro vinu
Program vina/
studené - max. 40 °C
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Uspora energie a praciho
prostfedku

Pro lehké a normalni zaspinéni mizete
uSetfit energii (nizsi teplota prani)
a praci prostredek.

Uspora Zaspinéni/poznamka

Snizend teplota  Malo
amnozstvipra-  Zadnd viditelnd Spina nebo
ciho prostredku  skvrny. Pradlo nacichlé téles-
podle doporuce-  nym zapachem, napr.:
ného davkovani  m  Lehkeé letni/sportovni
obleceni (noSené nékolik
hodin)
= Tricka, kosile, bllizy
(noSené az jeden den)
m LoZni pradlo a rucniky
hostti (jeden den pouzi-
vané)

Normalni

Viditelné zaSpinéni nebo néko-

lik malych skvrn, napr.:

m Tricka, kosile, bllzy (pro-
poceni, nekolikrat
noSeng)

= Rucniky, lizkoviny (pouzi-
vang az jeden tyden)

Hodné

Zfetelné viditelnd Spina a/
nebo skvrny, napr. utérky, dét-
ské prddlo, pracovni obleceni

Teplota podle
informacniho
Stitku a mnoZstvi
praciho pro-
stfedku podle
doporuceného
ddvkovani pro
velké zaSpinéni

Upozornéni: Pfi davkovani mnozstvi
vSech pracich prostfedkd, aditiv, avivazi
a Cisticich prostredkd vzdy postupujte
podle pokynU a informaci vyrobce.

— "Mérfeni a doplriovani praciho
prostredku a avivdze" na strané 28



Vychozi nastaveni
programu

Vychozi nastaveni vSech programu je
provedeno z vyroby a je zobrazeno na
panelu displeje po volbé programu.

Vychozi nastaveni mizete zménit
opakovanym mackanim odpovidajicich
tladitek, dokud nebude na panelu
displeje zobrazeno pozadované
nastaveni.

Upozornéni: Po stisknuti a drzeni
tladitka se automaticky prochazi
hodnotami nastaveni az po posledni.
Stisknéte tlagitko jesté jednou a budete
moci znovu zménit hodnoty nastaveni.

Dostupné nastaveni se bude [iSit
v zavislosti na modelu.

Na dopliikovém listu s pokyny

k provozu a instalaci mlzete nalézt
prehled veSkerého dostupného
nastaveni pro volby v jednotlivych
programech.

Teplota

(°C, °C Temp., Teplota)

V zavislosti na aktualni fazi programu
mUzZete zménit nastavenou teplotu pred
zahajenim a na zacatku programu.

Upozornéni

m  Maximalni teplota, kterou Ize
nastavit, zavisi na zvoleném
programu.

m Zbyvajici ¢as se mlze zvySit nebo
snizit v zavislosti na zménénych
hodnotach teploty.

Vychozi nastaveni programu cs

Otacky odstredéni

(@, Otacky odstredéni)

Podle stavu, v kterém se program
nachazi, mdzete meénit rychlost
odstfedéni (v ot/min, otacky za minutu)
pfed programem a bé&hem né,j.

Nastaveni J: Voda po machani se
vypousténi, ale buben se neotadi.
Pradlo zUstava mokré uvnitf bubnu,
napt. kvali kustim, které se nemaji
odstfedovat.

Nastaveni - - -: (Zastaveni machani) =
bez zavérecného odstfedéni. Pradlo
zUstava ve vodé po zavérecném
machani.

MUzete zvolit ,Zastaveni machani“, aby
nedoslo k pomackani, pokud pradlo
nebude vytazeno z pracky neprodlené
po skon&eni programu.

— "Konec programu béhem zastaveni
machani” na strané 31

Upozornéni: Maximalni otacky, které
Ize nastavit, zavisi na modelu
a zvoleném programu.

Hotovo za

(Y, Hotovo za)

Pred spusténim programu muzete
predvolit konec programu (Cas
»Pfipraveno za“) po hodinovych
intervalech (h = hodina) az na maximum
24 hodin.

Postup:

1. Zvolte program.
Doba trvani programu je
u vybraného programu zobrazena,
napt. 2:34 (hodiny:minuty).

2. Opakované mackeijte tlacCitko
Hotovo za, dokud se nezobrazi
pozadovany pod&et hodin.
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cs DalSi nastaveni programu

3. Stisknéte tlaCitko >0
Dvifka budou uzamknuta.
Zvoleny poget hodin (napf. & h) je
zobrazen na panelu displeje
a odpocitava se, dokud se nespusti
praci program. Pak se zobrazi doba
trvani programu.
Upozornéni: Doba trvani programu
je zahrnuta ve zvoleném &asu
LPfipraveno za“.

Béhem odpocitavani casovace mizete

zménit pfedvoleny pocet hodin takto:

1. Stisknéte tlacitko >1.

2. Pouzijte tladitko Hotovo za pro
zménu poctu hodin.

3. Stisknéte tlacitko >IN

Béhem odpocitavani éasovace miZete
vkladat nebo vytahovat pradlo podle
potreby.

Upozornéni: Délka programu se
automaticky upravi béhem chodu
programu.

Neékteré faktory mohou ovlivnit délku

programu, napf.:

m nastaveni programu,

m davkovani praciho prostfedku (dalsi
machaci cykly, jsou-li nutné kvuli
pénéni),

= miranaplnéni / typ textilu (delSi prani
pro vétsi napln a pro textilie
absorbujici vic vody),

m nevyvazenost (napf. kvdli
poskladanym lGzkovinam) je
kompenzovana nékolikanasobnym
spusténim odstfedovacich cykld,

m kolisani dodavky elektfiny,

m tlak vody (rychlost pinéni).
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DalSi nastaveni
programu

Dostupné nastaveni se bude [iSit
v zavislosti na modelu.

Na doplrikovém listu s pokyny

k provozu a instalaci miZete nalézt
pfehled vesSkerého dostupného
nastaveni pro volby v jednotlivych
programech.

speed eco
(=0 @, speed eco perfect)

Tladitko s dvéma moznymi volbami pro
adaptaci vybraného programu:

= speed
Prani v kratSim ¢ase pfi dosazeni
vysledk( prani, které jsou
odpovidajici, ale s mensi spotfebou
energie, nez vybrany program, bez
nastaveni speed.
Upozornéni: Nepfekradujte
maximalni zatéz.

= eco
Energeticky optimalizované prani se
snizenou teplotou a prodlouzenim
trvani programu pfi dosazeni
vysledk( prani, které odpovidaji
vybranému programu, bez nastaveni
€co.

Pokud stisknete jednou tlagitko speed
eco, zvolite nastaveni speed. Pokud
znovu stisknete tlac¢itko, aktivuje se
nastaveni eco. Po aktivaci nastaveni se
na displeje zobrazi pfisluseny symbol.
Pokud tlacitko stisknete znovu, Zadné
nastaveni se neaktivuje.



Voda+/Machani+

(=%, Voda Plus, Voda+, Machani+)
Nastaveni v zavislosti na modelu

VySSi hladina vody a dodatecény cyklus

machani; prodlouzena doba prani. Pro

oblasti s velmi mékkou vodou nebo pro
dalsi zlepSeni vysledku odstiedéni.

Ochrana proti zmac.

(&, Ochrana proti zmag.)
Nastaveni v zavislosti na modelu

Snizuje mackani diky specialni sekvenci
odstfedéni s naslednym naCechranim
a nizsi rychlosti odstredéni.

Upozornéni: ZvySuje se zbytkova
vihkost pradla.

Predpirka

(\lv, Pfedpirka)

Nastaveni v zavislosti na modelu

Pro silné zaSpinéné pradlo.

Pfed hlavnim cyklem prani pfedchazi
cyklus predpirky pfi nizké teploté.

Upozornéni: Praci prostfedek pro
predpirku nalijte do pfihradky I a pro
hlavni cyklus prani do pfihradky II.

Obsluha spotfebice cs

Obsluha spotrebice
Priprava pracky

Upozornéni

m Pracka musi byt spravné
nainstalovana a zapojena.
— "Umisténi a pripojeni"
na strané 11

m Pred prvnim pranim spustte cyklus
prani bez pradla.
— "Pfed prvnim pranim"
na strané 17

Pripojte elektrickou zastrCku.
Oteviete vodovodni kohoutek.
Otevrete dvitka.

Zkontrolujte, zda je buben uplné
vypustén. V pfipadé potieby
vypustte.

pLON=

Zapnuti spotrebice / volba
programu

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji pfed
nastavenim programu nejprve
deaktivovat.

— "Détska pojistka" na strané 30

Pomoci programového voli¢e zvolte
pozadovany program. Programovym
volicem Ize otacet v kterémkoliv sméru.

Na displeji se zobrazuje bud délka
programu, nebo maximalni hmotnost
naplné (pfi otevieni dveri).
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cs Obsluha spotfebiCe

Zména prednastaveni
programu

MUzete pouzit vychozi nastaveni nebo
ho zménit.

Uginite tak opakovanou volbou
pfislusného tla¢itka, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Nastaveni se aktivuje bez nutnosti
potvrzeni.

PFi vypnuti spotfebiCe nedojde k jeho
ulozeni.

— "Wychozi nastaveni programu"

na strané 25

Prehled program — Doplrikovy list
s pokyny k provozu a instalaci.

Volba dalsiho nastaveni
programu

Volbou dalSich nastaveni mdzete 1€épe
pfizpUsobit praci proces svému pradlu.

Nastaveni Ize zvolit nebo zrusit jeho
volbou v zavislosti na prabéhu
programu.

Kontrolka tladitka sviti, pokud je
nastaveni aktivni.

Po vypnuti spotfebi¢e nedojde k ulozeni
nastaveni.

— "Dalsi nastaveni programu"
na strané 26

Prehled programi — Doplrkovy list
s pokyny k provozu a instalaci.

Vlozeni pradla do bubnu

AVarovém’

Nebezpeci smrti!

Pradlo predem oSetfené Cisticimi
prostfedky, které obsahuji rozpoustédla,
napf. odstranovac skvrn / Sistici
rozpoustédla, mize zpUsobit explozi po
vlozeni do pracky.

Pradlo ddkladné ruéné predem
vymachejte.
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Upozornéni

m Promichejte kusy pradla r(izné
velikosti. Pradlo rtznych velikosti se
pfi cyklu odstfedéni lépe rozlozi.
Jednotlivé kusy pradla mohou
zpUsobit nevyvazenost.

m Dodrzujte uvedené maximaini
naplnéni. Pfeplnéni ma negativni vliv
na vysledek prani a podnécuje
pomackani.

1. VloZte do bubnu pracky predtfidéné
kusy pradla bez zahybu.

2. Ujistéte, Zze nejsou mezi dvirky
pracky a pryzovym tésnénim
zachyceny zadné kusy pradla
a dvitka zavrete.

Kontrolka tlacitka >0 blika a signalizuje
tak, ze lze spustit praci program. Je
mozné zménit nastaveni.

— "Wychozi nastaveni programu"

na strané 25

— "Dalsi nastaveni programu"

na strané 26

Méreni a dopliovani praciho
prostfedku a avivaze

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostfedky a p¥ipravky pro
predbéznou pfipravu pradla (napf.
odstranovac skvrn, spreje pro
predeprani) mohou zpUsobit poSkozeni,
pokud se dostanou do styku

s povrchem pracky.

Nedovolte témto pripravkdm vejit do
styku s plochami pracky. V pfipadé
nutnosti okamzité otfete mokrym
hadrem zbytky spreje a ostatni zbytky/
kapky.



Davkovani

Praci prostfedky a avivaz davkujte
podle:

m Tvrdosti vody (zeptejte se
vodarenského podniku)

m  Pokynl vyrobce na obalu

m  Mnozstvi pradla

m  ZaSpinéni

Naplnéni

AVarovéni

Podrazdeéni oci/ktize!

Praci prostfedky a avivaz mohou
vystfiknout, pokud je zasuvka na praci
prostfedek oteviena je-li pfistroj

v chodu.

Zasuvku otevirejte opatrné.

Pokud vam praci prostfedky nebo
avivaz vnikne do oci nebo na pokozku,
proplachnéte je vodou.

Pti jejich nahodném pozfeni vyhledejte
|ékarskou pomoc.

Upozornéni: Viskdzni zmékCovac

a kondicionér tkaniny rozfedte trochou
vody. Tim se zabrani ucpani potrubi
pracky.

Lijte praci prostredek a avivaz do
spravnych pfihradek:

Mérka A* Pro tekuty praci
prostfedek

Zasuvka ll Praci prostfedek pro
hlavni prani,

zmékd&ovacd vody,
bélici prostredek,
odstranovad skvrn

Obsluha spotfebice cs

Zasuvka @ Zmeékcovac tkaniny,
tekuty Skrob;
neprekradujte max.

Zasuvka | Praci prostiedek pro

predpirku
* v zavislosti na modelu

1. Vytahnéte zasuvku na praci
prostiedek co nejdal.

2. Doplnte praci prostiedek a/nebo
avivaz.

3. Zavrfete zasuvku na praci prostfedek.

Mérka " pro tekuty praci prostfedek

Poloha mérky pro davkovani spravného
mnozstvi tekutého praciho prostfedku:
1. Vytahnéte zasuvku na praci
prostfedek. Stlacte viozku doll
a zasuvku zcela vyjméte.
2. Posunte mérku vpred, sklopte ji
a zaklapnéte na misto.
3. Vlozte zpét zasuvku.

Upozornéni: NepouZivejte mérku pro
gelové praci prostfedky a praci prasky
nebo pro programy s predpirkou nebo
pfi volbé Gasu ,Pfipraveno za“.

U modell bez mérky nalijte tekuty praci
prostfedek do pfislusného davkovace
a vlozte jej do bubnu.

*

v zavislosti na modelu
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cs Obsluha spotfebiCe

Spusténi programu

Stisknéte tlacitko >0I. Kontrolka sviti
a program se spousti.

Za béhu programu panel displeje
zobrazuje Cas ,Pfipraveno za“ nebo
symboly trvani a postupu programu po
spusténi cyklu prani.— "Panel displeje"
na strané 20

Detekce pény

Pouzijete-li pfiliS mnoho praciho
prostfedku, mize se béhem praciho
cyklu tvofit pfilis mnoho pény. Symbol
& sviti, Ze zasuvky na praci prostfedek
mUZe rovnéz unikat péna. Pro
odstranéni pény spotfebi¢ automaticky
aktivuje dodatec¢né cykly machani.Tim
se prodluzuje trvani programu.

Pénu mUzZete rovnéz odebrat sami.
Smicheijte jednu Izici textiiniho
zmék&ovace s 1/2 litrem vody a nalijte
do pfihradky Il. Tento roztok neni
vhodny pro outdoorové obleceni,
sportovni obleceni nebo pradlo plnéné
pefim.

Upozornéni: Aby spotfebi¢ netvofil
pfilis pény, pfidejte pfi pfistim pracim
cyklu se stejnym naplnénim méné
praciho prostfedku.

Détska pojistka
(=® 3 sec.)

Muzete pracku uzamknout, a zabranit
tak nechténé zméné funkci, které jste
nastavili.

Pro aktivaci/deaktivaci stisknéte

a drzte tlacitka Otacky odstfedéni

a Hotovo za soucasné priblizné tfi

sekundy. Zobrazi se symbol =3 na
panelu displeje.

m <O se rozsviti: Détska pojistka je
aktivovana.
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m <O blika: Détska pojistka je aktivni
a programovy voli¢ byl nastaven.
Pokud resetujete programovy voli¢
na vychozi program, symbol se
Znovu rozsviti.

Upozornéni

m Aby nedoslo k ukondéeni programu,
neotacejte programovy voli¢ za
polohu vypnuto. Pokud je spotiebic
vypnut, kdyZ program bézi a je
aktivovana détska pojistka, program
pokracuje po opétovném zapnuti
spotfebice.

m  Pro vyjmuti pradla na konci
programu deaktivujte détskou
pojistku.

m Détska pojistka zlstava aktivni,

i pokud byla pracka vypnuta.

Pridani/odebrani pradla

Po spusténi programu mUZete vkladat
nebo vytahovat pradlo podle potfeby.

Stisknéte tlacitko >0 pro pozastaveni
programu. Kontrolka tlagitka >0 blika
a pracka provéfuje, zda je mozné
vkladat nebo vytahovat pradlo.

m Pokud symbol @ zmizi z panelu
displeje, jsou dvitka pracky
odemknuta. MiZete vkladat nebo
vytahovat pradlo.

Upozornéni

- Nenechavejte dvirka oteviena
pfilis dlouho pfi vkladani/
vytahovani pradla, protoze mlze
vytéct voda.

— P¥i pInéni neni aktivni zobrazeni
naplnéni.

Stisknéte tlacitko >0I pro

pokraCovani programu.

m Pokud se symbol @ rozsviti na
panelu displeje, neni mozné vkladat
nebo vytahovat pradio.
Upozornéni: Z bezpeénostnich
divodu zlstavaji dvitka uzamdéena,
kdyz je hladina vody Ci teplota pfilis
vysoka, nebo pokud se buben otadi.



Zména programu

Spustite-li omylem Spatny program,

mUZete jej zménit takto:

1. Stisknéte tlacCitko >0

2. Zvolte jiny program.

3. Stisknéte tlacitko >Il. Novy program
se spusti od zacatku.

Zruseni programu

Pro programy pfi vysoké teploté:

1. Stisknéte tlacitko >0

2. Pro ochlazeni pradla: Zvolte
machani.

3. Stisknéte tlacitko >

Programy pfi nizké teploté:
1. Stisknéte tlacitko >
2. Zvolte odcerpani.

3. Stisknéte tlagitko >I.

Konec programu béhem
zastaveni machani

- -- @ se zobrazi na panelu displeje
a blika kontrolka tlac¢itka >IN

Pokradujte v programu:

m Stisknutim tlagitka >0 (pradlo bude
odstfedéno s vychozim nastaveni
rychlosti odstfedéni*) nebo

m Volbou rychlosti odstfedéni nebo
nastavenim programového voli¢e na
odcerpani a pak stisknutim
tlagitka D00

Konec programu

£nd se zobrazi na panelu displeje
a zhasne kontrolka tlaCitka >00.

*

v zavislosti na zvoleném programu
— Pfehled programu na
doplnkovém listu s pokyny

k provozu a instalaci

Obsluha spotfebice cs

Vyndavani pradla / vypnuti
spotrebice

1. OtoCenim programového voli¢e do
polohy vypnuto. Spotfebi¢ se vypne.
2. Otevrete dvitka a vyndejte pradlo.
3. Zavrete vodovodni kohoutek.
Upozornéni: Neni pozadovano
u modeld Aqua-Stop.

Upozornéni

m VZzdy vyCkejte, dokud program
neskondi, protoze spotfebi¢ mlze
byt jesté zamd&eny.

= Na konci programu se spotfebiC
pfepne do rezimu uspory energie.
Osvétleni se vypne a blika tlacitko
D>00. Stisknéte jakékoliv tlacitko pro
aktivaci panelu.

m Nenechavejte zadné pradlo v bubnu.
Mohlo by se srazit pfi pfistim prani
nebo obarvit jiné pradlo.

m Odstrarite z bubnu vSechny cizi
pfedméty a pryzové tésnéni —
nebezpecli koroze.

m Otfete do sucha pryzové tésnéni
a dvitka pracky.

m Nechte dvitka a zasuvku na praci
prostfedek otevieng, aby mohla
zbyla voda vyschnout.

N
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cs Snimace

Snimace

Automatické snimani naplnéni

Funkce automatického snimani naplnéni
idedalné prizplsobuje spotfebu vody pro
kazdy program podle typu latky

a zatizeni.

Systém detekce
nevyvazeného naplnéni

Automaticky systém detekce
nevyvazeného naplnéni detekuje
nevyvazeni a zajistuje rovnomeérné
rozlozeni pradla opakovanym spusténim
a zastaveni otaceni bubnu.

Pokud je pradlo extrémné
nerovnomeérné rozlozené, je rychlost
odstfedéni snizena nebo neni

z bezpecnostnich divodl cyklus
odstfedéni proveden.

Upozornéni: Velké a malé kusy pradla
umistujte do bubnu rovnomérné.
— "Zdvady a co s nimi" na strané 36

Nastaveni spotiebice
MUzete zménit tato nastaveni:

m Hlasitost informacnich signald (napfr.
na konci programu) a/nebo

m Hlasitost signald tlagitek a/nebo

m Zapnuti nebo vypnuti signalizace
gisténi bubnu™.

Pro zménu téchto nastaveni musite
aktivovat rezim nastaveni.

*

v zavislosti na modelu
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1/2/3/4... polohy voli¢e programu

Aktivace rezimu nastaveni

1. Otodte voli¢ programu do polohy 1.
Pracka se zapne.

2. Stisknéte tlaCitko DIl a soucasné
otodte voli¢ programu ve sméru
hodinovych rugi¢ek do polohy 2.
Uvolnéte tlacitko.

Rezim nastaveni se aktivuje a na panelu

displeje se objevi pfednastavena

hlasitost pro informacni signaly (napf.
na konci programu).

Zména hlasitosti

m Pro zménu hlasitosti informacnich
signald pouzijte tlacitko Hotovo za,
zatimco voli¢ programu zUstava
v poloze 2.

m Pro zménu hlasitosti signalt tla¢itek
otodte voli¢ programu do polohy 3.
Pro zménu hlasitosti opét pouZijte
tladitko Hotovo za.

_ - O=wp, [ =tiche,
" O/;";“;ﬂ“ Z = stfedni, 7 = hlasité,
Y = velmi hlasité

Zapnuti nebo vypnuti signalizace
Cisténi bubnu™

Pro zapnuti/vypnuti signalizace &isténi
bubnu otocte voli¢ programu do polohy
4. Pro zapnuti nebo vypnuti signalizace
pouzijte tladitko Hotovo za.

* %

v zavislosti na modelu



Pti aktivaci nastaveni se ozve zvukovy
signal.

Opusténi rezimu nastaveni

Nyni mlzete proces ukondit a nastavit
voli¢ programu do polohy vyp.Nastaveni
je ulozeno.

Cisteni a udrzba
AVarovéni

Nebezpeci smrti!

Hrozi uraz elektrickym proudem pfi
dotyku soucasti pod napétim.
Vypnéte spotfebi¢ a vytahnéte
elektrickou zastréku.

AVarovéni

Nebezpeci otravy!

Pri Cisténi se mohou uvolnovat toxické
vypary z Cisticich prostfedk, které
obsahuji rozpoustédla, napr. distici
rozpoustédlo.

Nepouzivejte Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla.

Pozor!

Poskozeni spotirebice

Cistici prostfedky, které obsahuji
rozpoustédla, napf. Sistici rozpoustédla,
mohou poskodit povrch a komponenty
stroje.

Nepouzivejte Cistici prostredky, které
obsahuji rozpoustédla.

Zabrante hromadéni zbytk pracich
prostredkd a vzniku zapachu
dodrzovanim téchto pokynu:

Upozornéni

m Ujistéte se, ze je mistnost, v které je
pracka postavena, dobfe odvétrana.

m  KdyZ neni pracka pouzivana,
ponechte oteviena dvifka a zasuvku
na praci prostredek.

m Obcas spustte prani s programem
bavina 60 °C s pracim praskem.

Cigténi a udrzba  cs
Plast / ovladaci panel

m Otfete plast a ovladaci panel
mékkym, vihkym hadrem.

m Neprodlené odstrarte zbytky praciho
prostfedku.

m Nedistéte tlakovou vodou.

Buben

Pouzivejte Cistici prostfedky bez chloru,
nepouzivejte ocelovou vinu.

Je-li v pradce citit zapach nebo chcete-li
vyGistit buben, spustte program ¢isténi
bubnu.” nebo program bavina 90 °C
bez pradla. Pridejte praci prasek.

Odstranovani vodniho kamene

Odstranovani vodniho kamene by
nemélo byt nutné, je-li praci prostredek
spravné davkovan. Pokud je to ovSem
nutné, postupujte podle pokyn( vyrobce
prostfedku na odstranéni vodniho
kamene. Vhodné prostredky pro
vodnimu kameni |ze ziskat pfes nase
internetové stranky nebo
prostfednictvim naseho poprodejniho
servisu. — Strana 40

Zasuvka na praci prostredek
a plast

Po cyklu prani mohou zUstat zbytky
praciho prostifedku nebo zmékd&ovace

tkaniny v zasuvce na praci prostfedek
nebo v jeho uloZeni.

Odstranéni zbytka:

1. Vytahnéte zasuvku na praci
prostiedek. Stlacte vlozku dold
a zasuvku zcela vyjméte.

/

<=

=

* v zavislosti na modelu
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cs Cisténi a udrzba

2. Vyjméte zasuvku.
a) Zatlacte prstem na vlozku zdola
smérem nahoru.

b) Pokud je * pouzita mérka pro
tekuty praci prostfedek, vytahnéte
ji nahoru.

4. Osadte vlozku a zajistéte ji na misté.
a) Nasurnite valec na vodici Cep.

b) Pokud je pouzita mérka* pro
tekuty praci prostfedek, posurite
ji vpred, sklopte a zaklapnéte na
misto.

3. Vydistéte zasuvku praciho
prostfedku a vlozku vodou
a kartacem a osuste. Vycistéte
i vnitfek ulozeni.

. 4%“

N

*

v zavislosti na modelu
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5. Zasunte zasuvku na praci
prostredek.

Upozornéni: Nechte zasuvku na praci
prostfedek otevienou, aby mohla zbyla
voda vyschnout.

Vypoustéci ¢erpadlo je
ucpané

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Pfi prani za vysokych teplot se voda
velmi ohfeje. PFi styku s horkou vodou,
se mUlzete oparit.

Nechte vodu vychladnout.



Po vychladnuti vody:
. Zavrete vodovodni kohoutek, aby
dovnitf nemohla pfitékat dalsi voda
a nebude ji nutné vyCerpavat
vypoustécim Cerpadlem.

2. Vypnéte spotiebi¢. Odpojte
elektrickou zastréku.

3. Oteviete a odstrafte servisni kryt.

4. Uvolnéte vypoustéci hadici
Z uchyceni.
Sejméte tésnici krytku a nechte vodu
vytéct do vhodné nadoby.
Vratte zpét tésnici krytku a umistéte
vypoustéci hadici do uchyceni.

N,

5. Opatrné vySroubuijte vicko Cerpadla,
zbytkova voda muze vytéct.
Vycistéte vnitfek, zavit krytu Cerpadla
a pouzdro Cerpadla. Obézné kolo ve
vypoustécim Cerpadle se musi
otacek.

NaSroubuijte vicko Cerpadla a pevné
ho dotahnéte. Rukojet musi byt ve
svislé poloze.

Cidténi a udrzba  cs

6. Umistéte servisni kryt zpét,
zaklapnéte ho na misto a zavrete ho.

Upozornéni: Aby nepouzity praci
prostfedek pfi pristim prani nevtékal do
odpadu, nalijte do pfihradky Il pfiblizné
1 litr vody (bez praciho prostfedku

a spustte program odéerpani. Pristé
perte jako obvykle.

Vypoustéci hadice je v sifonu
ucpana

1. Vypnéte spotrebi¢. Odpojte
elektrickou zastréku.

2. Uvolnéte hadicovou sponu. Opatrné
vyjimejte vypoustéci hadici, zbytkova
voda mUze vytéct.

3. Vydistéte vypoustéci hadici
a spojovaci prvek sifonu.

4. Znovu pfipojte vypoustéci hadici
a spoj zajistéte hadicovou sponou.

Filtr v pfivodu vody je ucpany

AVarovéni

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem!

Aqua-Stop obsahuje elektricky ventil.
Hrozi uraz elektrickym proudem pfi
ponofeni bezpecnostniho ventilu Aqua-
Stop do vody. Neponofujte
bezpec€nostni ventil do vody.
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cs Zavady a co s nimi

Nejprve snizte tlak vody v pfivodni

hadici:

1. Zavfete vodovodni kohoutek.

2. Zvolte libovolny program (kromé
machani/odstfedéni/odcerpani).

3. Stisknéte tlacitko >II. Nechte
program bézet pfiblizné 40 sekund.

4. Oto&enim programového voli¢e do
polohy vypnuto. Odpojte elektrickou
zastrcku.

5. Vycistéte filtr na kohoutku:
Odpoijte hadici od kohoutku.
Vycistéte filtr malym kartaCem.

6. U modeld standardnich a Aqua-
Secure vydistéte filtr na zadni strané
spotrebice:

Odstrante hadici ze zadni ¢asti
spotrebice.

Vyjméte filtr kleStémi a pak ho
vyCistéte.

°
>z

~—
\/

7. Zasunte filtr, pfipojte hadici
a zkontrolujte jeji tésnost.
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Nouzoveé uvolnéni
napf. pfi vypadku proudu

Upozornéni: Program bude pokracovat
po obnoveni dodavky elektfiny.

AVarovénl’

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych teplotach,
hrozi nebezpedi opareni pfi styku

s horkym pracim roztokem a pradlem.
Pokud je to mozné, nechte ho
vychladnout.

AVarovéni

Nebezpeci zranéni!

Sahate-li do otadejiciho se bubnu,
mUZete si poranit ruce.

Nesahejte do bubnu, pokud se otadi.
VycCkejte, dokud se buben nezastavi.

Pozor!

Poskozeni vodou

Jakakoliv vytékajici voda maze zpUsobit
Skody. Neotevirejte dvitka pracky,
pokud je za oknem vidét voda.

Pokud je nutné pradlo vyjmout, Ize

dvifka pracky otevrit takto:

1. Vypnéte spotfebi¢. Odpojte
elektrickou zastréku.

2. Vypustte vodu.

3. Pomoci naradi zatahnéte doll
nouzové odblokovani a uvolnéte je.
Dvitka pracky Ize nyni otevrit.




Zavady a co s nimi cs

Informace na panelu displeje

Displej Pricina/feseni
@ svitf m Teplota je prilis vysokd. Pockejte, aZ teplota klesne.

m Hladina vody je prilis vysoka. Nelze pridat pradlo. V pfipadé nutnosti zaviete
hned dvitka. Pro pokracovani programu stisknéte tlaCitko >0I.

@ blika m Pradlo mdzZe byt zachycené. Oteviete a znovu zavrete dvitka a stisknéte tladitko
>0,
m V pripadé potreby dvifka zavfete nebo odstrarte nékteré pradlo a znovu
zaviete dvitka.

m V piipadé potreby spotfebic vypnéte a znovu zapnéte, nastavte program
a provedte individudini nastaveni; spustte program.

Otevrete nadoraz vodovodni kohoutek.
Privodni hadice je zalomena/zachycena.
Tlak vody je prili§ nizky. Vycistéte filtr. — Strana 35

Vypoustéci cerpadlo je ucpang. Vycistéte vypoustéci cerpadlo. — Strana 34
Vypoustéci hadice/vypoustéci trubka je ucpana. VycCistéte vypoustéci hadici na
sifonu. — Strana 35

E:.03 Ve spodni desce je voda, spotfebiC je netésny. Zavrete vodovodni kohoutek. Infor-
mujte poprodejni servis! — Strana 40

£:3° bliké stfidavé s £~ d na konci programu.
Nejde 0 zdvadu - systém ke zjiStovani nevyvdzeného zatizeni zastavil odstredovaci
cyklus, protoze préadlo je nerovnomerné rozlozene.

RozloZte v bubnu pracky malé a velké ¢asti pradla. V pripadé potfeby pradlo znovu
odstredte.

5C) Détska pojistka je aktivovana - deaktivujte ji. — Strana 30

& st Bylo zjiSténo prilis mnoho pény a byl aktivovan dodatecny cyklus prani. Pro pristi
cyklus prani se stejnym naplnénim pridejte méné praciho prostredku.
—> Strana 30

Kontrolka G pro pro- Spustte program €isténi bubnu* nebo program 60 °C pro vycisténi a tdrzbu

gram CiSténi bubnu  bubnu a vnéjSi nadoby.
blika Upozornéni

m Spustte program bez prédia.

m Poufijte praci prasSek nebo pripravek s obsahem bélidla. Abyste zabranili
pénéni, pouzijte pouze polovicni davku praciho prostredku doporu¢enou vyrob-
cem. Nepouzivejte praci prostfedky urcené pro vinu nebo jemné prédio.

m Zapindni/vypinani informacniho signdlu — Strana 32

Jiné udaje Vypnéte spotfebic, pockejte pét sekund a znovu jej zapnéte. Objevi-li se tdaj znovu,
zavolejte poprodejni servis. — Strana 40

* v zavislosti na modelu

K svitl
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Zavady a co s nimi.

Zavady Pri¢ina/feseni
Ze spotfebice unikd voda. m  Spravné pfipevnéte vypoustéci hadici nebo ji vymente.
m Dotdhnéte Sroubové pripojeni vypoustéci hadice.

Pracka se nepinivodou.  m  Stiskli jste tlacitko >007?

Praci prostiedek neni day- ™  Je vodovodni kahoutek otevieny?

kovérf = Nem(Ze byt ucpany filtr? VyCistéte filtr. — Strana 35
= Je privodni hadice zalomend nebo zachycena?

| |

Bezpecnostni funkce je aktivovana.

Upozornéni: Z bezpecnostnich divodi zlistavaji dvitka pracky uzamcend,
kdyZ je hladina vody nebo teplota pfilis vysoka (viz — "Zruseni programu"
na strané 31) nebo pokud se buben ot4ci.

Je détskd pojistka =@ aktivovand? Deaktivujte ji. — Strana 30

Je zvoleno - -- (Zastaveni méachani = bez zdvérecného odstredeéni)?

—> Strana 31

Lze dvifka otevrit pouze pomoci nouzového odblokovani? — Strana 36

Stiskli jste tladitko >00 ? — Strana 30

Zvolili jste Hotovo za?

Jsou dvitka zaviend?

m Je aktivovand détska pojistka =7 Deaktivujte ji. — Strana 30

Buben sebou kréatcetrhne  Nejednd se o zavadu - interni test motoru méze zpdsobit kratké trhnuti nebo
nebo zavibruje po spus-  zavibrovani motoru pfi spusténi programu.
téni programu.
Voda se nevypousti. m Jezvoleno- --(Zastaveni machani = bez zavérecného odstredéni)?
—> Strana 31
m VyCistéte vypousStéci Cerpadlo. — Strana 34
m VyCistéte vypoustéci trubku a/nebo vypoustéci hadici. — Strana 35

Neni vidét vodu v bubnu.  Nejde 0 zAvadu - voda je pod viditelnou drovni.
Vysledek odstredovani = Nejde 0 zavadu - systém k zjiStovani nevyvazeného zatizeni prerusil odstre-

Dvitka nelze otevrit.

Program se nespusti.

neni uspokojivy. dovaci cyklus, protoze je pradlo nerovnomérné rozlozené.
Pradlo ie mokré / prilis Rozlozte malé a velke kusy pradla v bubnu rovnomerné.
vIhkg. : / m  Zvolili jste Ochrana proti zma¢.*? — Strana 27
= Jsou zvolené otacky prilis nizké?
Cyklus odstfedéni se Nejde o zdvadu - systém pro zjiStovani nevyvazeného zatizeni upravuje rovno-
spusti nékolikrét. vahu.
Program trva déle nez m Nejde 0 zavadu - systém pro zjiStovani nevyvazeného zatizeni upravuje rov-
obvykle. novahu opakovanym vyvazovanim pradla.
m Nejde 0 zdvadu - systém detekce pény je aktivni - byl zapnut cyklus
machant.
Délka programu se Nejde o zdvadu - sekvence programu je optimalizovana pro konkrétni pracf
v prlibéhu cyklu prani proces. To mlze zménit délku programu zobrazenou na panelu displeje.
méni.

* v zavislosti na modelu
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Zavady Pri¢ina/feSeni

Zbyvajicivodav prihradce = Nejde 0 zdvadu - UCinek avivdze nenf narusen.

na avivaz <. m V pripadé potfeby vyCistéte viozku.
Z3&pach nebo mastné V zavislosti na modelu spustte program ¢isténi bubnu* nebo bavina 90 °C bez
nanosy v pracce. pradla.

VloZte praci praSek nebo praci prostredek obsahujici bélici prostredek.

Upozornéni: Aby nedochazelo k vzniku pény, pouzijte pouze polovicni mnoz-
stvi praciho prostredku, nez doporucuije jeho vyrobce. Nepouzivejte praci pro-
stfedky urcené pro vinu nebo jemné tkaniny.

Symbol ©% se rozsvitina  Pouzli jste prilis mnoho praciho prostfedku? — "Detekce pény" na strané 30
displeji. Ze zasuvky na

praci prostfedek miize

rovnéz unikat péna.

HIuk, vibrace Hlasitost pfi Gerpani je jind neZ pri prant.
a ,cestovani* pracky L ) _ Lo
béhem odstiedovacicha/ ® Je spotfebic vyrovnan®? Vyrovnejte spotfebic. — Strana 16
nebo vypoustécich cyki(, =  Jsou nohy spotfebice zajiSténé? Zajistéte nohy spotrebice. — Strana 16
= Byly odstranény prepravni zamky? Odstrante pfepravni zamky.
—> Strana 13

Panel displeje / kontrolky = DoSlo k vypadku napajeni?
za chodu spotrebice m Spdlily se pojistky? Nahodte/vyménte pojistky.
nefunguji. m Pokud se zdvada opakuje, zavolejte poprodejni servis. — Strana 40
V pradle jsou zbytky pra- = Nekteré praci prostredky bez fosfatu obsahuiji nerozpustné zbytky.
ciho prostredku. = Zvolte machani nebo pradio po vyprani okartacujte.

| |

Symbol @ se na displeji Hladina vody je priliS vysoka. Neni mozné vkladat pradlo. Zavrete ihned

rozsviti v rezimu pozasta- dvere, je to nutné.

veni. m Stisknéte tlaCitko >00 pro pokraCovani programu.
V reZimu pozastaveni, Dvitka se odemknou. Je mozZné vkladat pradio.
symbol @ na displeji

zhasne.

Jestlize zavadu nemUZete odstranit sami (zapnutim a vypnutim spotfebice) nebo je nutné provést opravu:
= \/ypnéte spotrebiC a vytdhnéte elektrickou zastrcku.
m Zavrete kohoutek a zavolejte poprodejni servis. — Strana 40

* v zavislosti na modelu
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Poprodejni servis

Pokud nemuizZete sami zdvadu odstranit,
obratte se prosim na nas poprodejni
servis.

Vzdy nalezneme vhodné feSeni, aby se
zamezilo zbyteCnym navstévam
technikd.

Poskytnéte prosim poprodejnimu
servisu Cislo vyrobku (Cislo E) a vyrobni
Cislo (FD) spotrebice.

E-Nr. FD

E-Nr. Cislo vyrobku
FD Vyrobni Cislo

Tyto informace naleznete (v zavislosti na
modelu):

= Na vnittku vkladacich dvifek nebo
servisniho krytu
m Na zadni strané pfistroje

Duvéfujte zkusenostem vyrobce.
Kontaktujte nas. Tak si mUzete byt jisti,
Ze jsou opravy provadény vyskolenymi
servisnimi pracovniky s pouzitim
originalnich nahradnich dild.

40

Technicka data

Rozmeéry:
850 x 600 x 550 mm

(vySka x §itka x hloubka)
Hmotnost

63-83 kg (v zavislosti na modelu)
Elektrické pripojeni:

Sitové napéti 220-240 V, 50 Hz
Jmenovity proud 10 A

Jmenovity vykon 2 300 W

Tlak vody:
100-1 000 kPa (1-10 bar)

Spotieba energie ve vypnutém stavu:
0,12 W

Spotieba energie ve stavu pfipraveno
k pouziti (rezim zapnuto):
0,50 W
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Zaruka Aqua-Stop

Zaruka Aqua-Stop

Pouze pro spotiebice s Aqua-Stop

Kromé zaruc¢nich narok( vici prodejci,
zaloZzenych na kupni smlouvé, a nasi
zaruce na spotfebi¢ poskytneme
kompenzaci za téchto podminek:

1.

41

Pokud voda zptsobi poskozeni kvdli
zavadé naSeho systému Aqua-Stop,
budeme domacim zakaznikiim
kompenzovat zpUsobené skody.
Zarucéni zavazek plati po zivotnost
spotrebice.

Podminkou v8ech zaru¢nich narokd
je, ze spotfebi¢ s Aqua-Stop musel
byt spravné nainstalovan a zapojen
podle nasich pokynt. To zahrnuje

i spravné osazeny nastavec Agqua-
Stop (originalni pfislusenstvi).

NasSe zaruka nepokryva vadné
pfivodni potrubi nebo spojovaci dily
vedouci do pfipojky Aqua-Stop

v kohoutku.

SpotfebiCe s Aqua-Stop nevyzaduji
béhem Cinnosti dohled ani nasledné
zabezpedeni uzavienim kohoutku.
Kohoutek je nutné zavfit pouze
pokud nebudete dlouho dobu doma,
napfiklad po dobu nékolikatydenni
dovolené.
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	Pozor!
	Věcné škody / poškození spotřebiče
	7 Ochrana životního prostředí
	Ochrana životního prostředí
	Balení / použitý spotřebič
	Tipy pro ekonomické používání

	5 Umístění a připojení
	Umístění a připojení
	Dodáváno se spotřebičem
	Upozornění
	Potřebné nářadí

	Bezpečnostní pokyny


	: Varování
	Nebezpečí zranění!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Pozor!
	Poškození vodou
	Upozornění
	Plocha instalace
	Upozornění:

	Instalace na betonovou nebo dřevěnou trámovou podlahu
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění:

	Instalace na plošinu se zásuvkou
	Instalace spotřebiče do kuchyňky

	: Varování
	Nebezpečí smrti!
	Upozornění
	Odstranění přepravních zámků
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění:

	1. Vyjměte hadice z držáků.
	2. Uvolněte kabel z držáků. Odšroubujte a odstraňte všechny čtyři šrouby přepravních zámků.
	3. Nasaďte kryty. Upevněte kryty na místě zatlačením na příchytky.
	Délky hadice a kabelu
	Tip:

	Přívod vody


	: Varování
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	Upozornění
	Upozornění:
	Odvod vody

	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	Pozor!
	Škody způsobené vodou
	Pozor!
	Poškození spotřebiče/textilií
	Upozornění
	Vyrovnání
	1. Povolte pojistné matice klíčem otáčením ve směru hodinových ručiček.
	2. Zkontrolujte vyrovnání pračky vodováhou a v případě potřeby upravte. Změňte výšky otáčením nohy spotřebiče.
	3. Pojistnou matici upevněte ke krytu.
	Elektrické připojení


	: Varování
	Nebezpečí smrti!
	Upozornění
	Před prvním praním
	Upozornění:

	1. Zkontrolujte spotřebič.
	Upozornění:
	2. Z pracovní plochy a ovládacího panelu odstraňte ochrannou fólii.
	3. Připojte síťový kabel.
	4. Otevřete vodovodní kohoutek.
	5. Nevkládejte žádné prádlo. Zavřete dvířka.
	6. V závislosti na modelu spusťte program čištění bubnu nebo bavlna 90 °C.
	7. Otevřete zásuvku na prací prostředek.
	8. Do přihrádky II nalijte přibližně 1 litr vody.
	9. Do přihrádky II nalijte standardní prací prostředek.

	Upozornění:
	10. Zavřete zásuvku na prací prostředek.
	11. Stiskněte tlačítko I.
	12. Po skončení programu spotřebič vypněte.

	Přeprava

	1. Zavřete vodovodní kohoutek.
	2. Snižte tlak vody v přívodní hadici.
	3. Vypusťte zbylý prací roztok.
	4. Odpojte pračku od napětí.
	5. Odstraňte hadice.

	1. Odstraňte kryty a uschovejte je na bezpečném místě.
	2. Vložte všechny čtyři objímky.
	Upozornění




	* Seznámení se spotřebičem
	Seznámení se spotřebičem
	Pračka
	Ovládací panel
	Panel displeje
	Upozornění:
	Tlačítko
	Zobrazení displeje
	Popis
	Více informací na panelu displeje
	Zobrazení displeje
	Popis

	Upozornění:
	Z Prádlo
	Praní prádla
	Příprava prádla
	Pozor!
	Poškození spotřebiče/látek

	Třídění prádla
	Upozornění:
	Upozornění:

	Škrobení
	Upozornění:

	Barvení/bělení
	Namáčení


	1. Do přihrádky II nalijte namáčecí/ prací prostředek podle pokynů výrobce.
	2. Zvolte požadovaný program.
	3. Stiskněte tlačítko I pro spuštění programu.
	4. Po přibližně deseti minutách stiskněte tlačítko I pro pozastavení programu.
	5. Po požadované době namáčení znovu stiskněte tlačítko I pro pokračování nebo změnu programu.
	Upozornění
	C Prací prostředek
	Prací prostředek
	Správná volba pracího prostředku
	Úspora energie a pracího prostředku
	Úspora
	Zašpinění/poznámka
	Upozornění:


	0 Výchozí nastavení programu
	Výchozí nastavení programu
	Upozornění:
	Teplota
	Upozornění

	Otáčky odstředění
	Upozornění:

	Hotovo za


	1. Zvolte program.
	2. Opakovaně mačkejte tlačítko Hotovo za, dokud se nezobrazí požadovaný počet hodin.
	3. Stiskněte tlačítko I.
	Upozornění:

	1. Stiskněte tlačítko I.
	2. Použijte tlačítko Hotovo za pro změnu počtu hodin.
	3. Stiskněte tlačítko I.
	Upozornění:
	\ Další nastavení programu
	Další nastavení programu
	speed eco
	Upozornění:

	Voda+/Máchání+
	Ochrana proti zmač.
	Upozornění:

	Předpírka
	Upozornění:


	1 Obsluha spotřebiče
	Obsluha spotřebiče
	Příprava pračky
	Upozornění



	1. Připojte elektrickou zástrčku.
	2. Otevřete vodovodní kohoutek.
	3. Otevřete dvířka.
	4. Zkontrolujte, zda je buben úplně vypuštěn. V případě potřeby vypusťte.
	Zapnutí spotřebiče / volba programu
	Upozornění:

	Změna přednastavení programu
	Volba dalšího nastavení programu
	Vložení prádla do bubnu

	: Varování
	Nebezpečí smrti!
	Upozornění
	1. Vložte do bubnu pračky předtříděné kusy prádla bez záhybů.
	2. Ujistěte, že nejsou mezi dvířky pračky a pryžovým těsněním zachyceny žádné kusy prádla a dvířka zavřete.
	Měření a doplňování pracího prostředku a aviváže
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Dávkování
	Naplnění



	: Varování
	Podráždění očí/kůže!
	Upozornění:
	1. Vytáhněte zásuvku na prací prostředek co nejdál.
	2. Doplňte prací prostředek a/nebo aviváž.
	3. Zavřete zásuvku na prací prostředek.
	Měrka pro tekutý prací prostředek

	1. Vytáhněte zásuvku na prací prostředek. Stlačte vložku dolů a zásuvku zcela vyjměte.
	2. Posuňte měrku vpřed, sklopte ji a zaklapněte na místo.
	3. Vložte zpět zásuvku.
	Upozornění:
	Spuštění programu
	Detekce pěny
	Upozornění:

	Dětská pojistka
	Upozornění

	Přidání/odebrání prádla
	Upozornění
	Upozornění:

	Změna programu

	1. Stiskněte tlačítko I.
	2. Zvolte jiný program.
	3. Stiskněte tlačítko I. Nový program se spustí od začátku.
	Zrušení programu

	1. Stiskněte tlačítko I.
	2. Pro ochlazení prádla: Zvolte máchání.
	3. Stiskněte tlačítko I.

	1. Stiskněte tlačítko I.
	2. Zvolte odčerpání.
	3. Stiskněte tlačítko I.
	Konec programu během zastavení máchání
	Konec programu
	Vyndávání prádla / vypnutí spotřebiče

	1. Otočením programového voliče do polohy vypnuto. Spotřebič se vypne.
	2. Otevřete dvířka a vyndejte prádlo.
	3. Zavřete vodovodní kohoutek.
	Upozornění:
	Upozornění
	H Snímače
	Snímače
	Automatické snímání naplnění
	Systém detekce nevyváženého naplnění
	Upozornění:


	Q Nastavení spotřebiče
	Nastavení spotřebiče
	Aktivace režimu nastavení


	1. Otočte volič programu do polohy 1. Pračka se zapne.
	2. Stiskněte tlačítko I a současně otočte volič programu ve směru hodinových ručiček do polohy 2. Uvolněte tlačítko.
	Změna hlasitosti
	2 Čištění a údržba
	Čištění a údržba



	: Varování
	Nebezpečí smrti!

	: Varování
	Nebezpečí otravy!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění
	Plášť / ovládací panel
	Buben
	Odstraňování vodního kamene
	Zásuvka na prací prostředek a plášť
	1. Vytáhněte zásuvku na prací prostředek. Stlačte vložku dolů a zásuvku zcela vyjměte.
	2. Vyjměte zásuvku.
	a) Zatlačte prstem na vložku zdola směrem nahoru.
	b) Pokud je použita měrka pro tekutý prací prostředek, vytáhněte ji nahoru.

	3. Vyčistěte zásuvku pracího prostředku a vložku vodou a kartáčem a osušte. Vyčistěte i vnitřek uložení.
	4. Osaďte vložku a zajistěte ji na místě.
	a) Nasuňte válec na vodicí čep.
	b) Pokud je použita měrka* pro tekutý prací prostředek, posuňte ji vpřed, sklopte a zaklapněte na místo.

	5. Zasuňte zásuvku na prací prostředek.
	Upozornění:
	Vypouštěcí čerpadlo je ucpané


	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	Po vychladnutí vody:
	1. Zavřete vodovodní kohoutek, aby dovnitř nemohla přitékat další voda a nebude ji nutné vyčerpávat vypouštěcím čerpadlem.
	2. Vypněte spotřebič. Odpojte elektrickou zástrčku.
	3. Otevřete a odstraňte servisní kryt.
	4. Uvolněte vypouštěcí hadici z uchycení.
	5. Opatrně vyšroubujte víčko čerpadla, zbytková voda může vytéct.
	6. Umístěte servisní kryt zpět, zaklapněte ho na místo a zavřete ho.
	Upozornění:
	Vypouštěcí hadice je v sifonu ucpaná

	1. Vypněte spotřebič. Odpojte elektrickou zástrčku.
	2. Uvolněte hadicovou sponu. Opatrně vyjímejte vypouštěcí hadici, zbytková voda může vytéct.
	3. Vyčistěte vypouštěcí hadici a spojovací prvek sifonu.
	4. Znovu připojte vypouštěcí hadici a spoj zajistěte hadicovou sponou.
	Filtr v přívodu vody je ucpaný


	: Varování
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	1. Zavřete vodovodní kohoutek.
	2. Zvolte libovolný program (kromě máchání/odstředění/odčerpání).
	3. Stiskněte tlačítko I. Nechte program běžet přibližně 40 sekund.
	4. Otočením programového voliče do polohy vypnuto. Odpojte elektrickou zástrčku.
	5. Vyčistěte filtr na kohoutku:
	6. U modelů standardních a Aqua- Secure vyčistěte filtr na zadní straně spotřebiče:
	7. Zasuňte filtr, připojte hadici a zkontrolujte její těsnost.
	3 Závady a co s nimi
	Závady a co s nimi
	Nouzové uvolnění
	Upozornění:




	: Varování
	Nebezpečí opaření!

	: Varování
	Nebezpečí zranění!
	Pozor!
	Poškození vodou
	Pokud je nutné prádlo vyjmout, lze dvířka pračky otevřít takto:
	1. Vypněte spotřebič. Odpojte elektrickou zástrčku.
	2. Vypusťte vodu.
	3. Pomocí nářadí zatáhněte dolů nouzové odblokování a uvolněte je.
	Informace na panelu displeje
	Displej
	Příčina/řešení
	Upozornění

	Závady a co s nimi.
	Závady
	Příčina/řešení
	Upozornění:

	Upozornění:
	4 Poprodejní servis
	Poprodejní servis

	J Technická data
	Technická data

	r Záruka Aqua-Stop
	Záruka Aqua-Stop



	1. Pokud voda způsobí poškození kvůli závadě našeho systému Aqua-Stop, budeme domácím zákazníkům kompenzovat způsobené škody.
	2. Záruční závazek platí po životnost spotřebiče.
	3. Podmínkou všech záručních nároků je, že spotřebič s Aqua-Stop musel být správně nainstalován a zapojen podle našich pokynů. To zahrnuje i správně osazený nástavec Aqua- Stop (originální příslušenství).
	4. Spotřebiče s Aqua-Stop nevyžadují během činnosti dohled ani následné zabezpečení uzavřením kohoutku.





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 50
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


